118                               LECTUBE V.
II.  Brflxad-flrattyaka V. (7) 10, 1:
' When the person goes away from this world, he comes to the wind. Then the wind makes room for him, like the hole of a wheel, and through it he mounts higher. He comes to the sun. Then the sun makes room for him, like the hole of a lambara (drum ?), and through it he mounts higher. He comes to the moon. Then the moon makes room for him, like the hole of a drum, and through it he mounts higher, and arrives at the world where there is no sorrow, and no snow. There he dwells eternal years * (s&svati/i samSA).
III.  J?Mndogya-TJpanishad VIIL 6, 5 :
'When he departs from this body he mounts upwards by those very rays (the rays of the sun which enter the arteries of the body), or he is removed while saying Ornl. And quickly as he sends off his mind (as quick as thought), he goes to the sun. For the sun is the door of the world (lokadv&ram), an entrance for the knowing, a bar to the ignorant.5
IV.  jBTMndogya-Upanishad V. 10, 1:
1 Those who know this, and those who in the forest follow austerity as faith, go to the light (ar/cis), from light to day, from day to the waxing half of the moon, from the waxing half of the moon to the six months when the sun goes to the North, from the six months when the sun goes to the North to the year, from the year to the sun, from the sun- to the moon, from the moon to the lightning. There is a person, not a man, he leads them to Brahman. This is the Path of the Gods.
1 Boehtlingk's conjectural emendations of this passage seera to me unnecessary.